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SOME GLOTTODIDACTIC IMPLICATIONS OF BILINGUALISM

TAAEYII IMTAXOJIbYHK

ABSTRACT. The main goal of paper is to present glottodidactic implications of bilingua-
lism, with a special consideration of natural bilingualism, which may be relevant in mo-
delling acquired trilingualism.

Tadeusz Pacholczyk, Uniwersytet im. Adama Mickiewicza, Instytut Filologii Rosyjskiej,
al. Niepodleglosci 4, 61-874 Poznan, Polska — Poland.

Ecan yyccrh Bce GoJiec pasBliBalollliecs MCKAyHapoJHble OTHOILIE-
HIA B pasJIIMHBLIX 00JAacTAX, MOXHO CKa3aTb, YTO YCBOCHIE HECKOJb-
KHX IUTH MIIHIIMYM JIBYX IIHOCTPAaHHBIX A3LIKOB 3TO MOTpeGHOCTL Bpe-
MCHII.

OO111en3BCCTIIO, YTO YCBOCHIE KAX/IOTO A3LIKA MOXCT COBEPILATLCA
B €CTECTBCHHBLIX I HCKYCCTBEHHLIX YCJOBHAX IUIH B IIX pa3sHbIX coye-
TaHnAX. B cBA3NM ¢ TeM, 4TO JUIS MoJaBisfioNnicro GOJLIIIHCTBA JIIOJCIH
CYIIECTBYCT pecajblias BO3MOXHOCTL YCBOCHIS HHOCTPAHHOIO A3bIKA
HCKJIIOYIITEJILHO B HCKYCCTBEHHBIX YCJIOBIAX, B pe3yjbTaTe CO3HATCHIb-
Hoii JeATCAbHOCTI, BLIIBIIraeTcs Kak ocobas 1ccicioBaTeIbcKas MNpoo6-
JeMa - MOJICIIIpOBalllic NAapajUIcJbLHBIX KYpCOB JBYX HHOCTpaHHBIX
A3bIKOB. HyXHO MOJIYEPKHYTh, YTO 3TO CPaBHIITEJILHO HOBas TIJOTTO-
JIaKTIHyecKas mpobjieMa 1f 0 CHX NMOp OHA He Hauula elle CBOero
HayyHoro o6GocHoBaHifg. MHOroacnekTHOCTh 3TOro Bompoca Tpebyer
yueTta psga Oojice AeTajbHBIX MNpPoOJeM, K KOTOPHIM MOXHO MpHYIIC-
JIITh A3BIKOBBbIE, MEXbA3LIKOBLIC, TNCHXOJOTIYECKIe, AIIAKTHYECKIIE,
COIlIIOIOTIYECKIIe 11 KYJIbTYpHbIe OOYCIOBICHHOCTII.

OcHoBHAA 1leb HAlIIX paccyxJeHili — moxasaTh Te IIOTTO/IAAK-
THYecKlie HMIUIMKAI OIUIHHIBI3MA, TJIaBHLIM O00pa3soM €CTCCTBECHHO-
0o, KOTOPblE MOT'YT OKa3aThCA peJIeBAHTHLIMII JUJIA MOJICIIIPOBAHIA IIC-
KYCCTBEHHOIrO TPIUINHIBI3MA. McKyccTBeHHDLIT TPIUIHHIBI3M, a ToYHEC
HCKYCCTBEHHYI0 TPHJIIHIBH3ALII0, Mbl MOHIIMaeM KaK palioHaldbHO
opraHi3oBaHHblc GOpMBbI MapajeJbHOro oOyuyeHHA ABYM HHOCTpaH-
HBIM SA3bIKaM.
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HUcxoanoii npeanocoakoii, o6ocHoBLIBaloNieil JalHYIO [1eJib, ABJIS-
CTCA BBICOKAf CTEMcHh aHAaJOTHYHOCTH MCEXKIY npoleccaMil OIUIHHTBI-
3aiHH, TPIUIHIBU3AIIIN I MYJbLTIUIIHIBI3ALHN (ecaIH OHH coBeplia-
10TCS B ccTeCTBeHNOIl cpede) H IIOTTOANAAKTHYECKIIMH MpolleccaMil,
eciIl 9T Mocjeaniie MLl OyjeM obcykiaTh ¢ TOUKII 3peHs H3y4alollc-
I'0 HHOCTpAHHLII A3LIK I A3LIKH B HICKYCCTBCHHBLIX ycioBHax. Kpome
TOTO, mpolecchl MYJILTHIHHIBH3AUNHN, H TpPCK/Ae BCero OIUTHHIBH3A-
I, TOJYYIUIH MAacCOBBIl XapaKTep 3HAUHTCILHO paHblle, YeM Ipo-
yeccobl, coBcCplIaloliiecs I IcCJcJOoBalUbLIC B NPHKJIAAHOI TJIOTTOMI-
HaKkTHKe!.

BujiureisM xapakTepH3yeTcs CAOHTANHOCTBIO H €CTECTBEHHOCTbIO
aKBU3NIIH A3bIKA. DTO MOXKHO CUHTATh cicaylouieli MpenochIkoii K no-
JOKEHHIO, YTO CBEJACHIA If BLIBOJbI, BBLITCKAIOIIHE N3 IICCIeMOBaHUil
€CTECTBCHHOIO OIUIIIIBH3MA, MOTYT COAciicTBOBATL pPa3hbACHEHHIO I 3¢-
dbexTHBH3ANII ACATCILHOCTH, Lelblo KoTopoil aBiserca ¢opmIitpoBa-
Hiie HCKYCCTBCHHOIO OIUTHHIBI3MAa UL TPHIHHIBI3MA.

OcHoBHoOIl Te3lic HAIINX paccykjeHiiil 11 yka3aHHbIe BbIUIC TpeE-
NoCLUIKH TpeOYyIOT HCKOTOPBLIX TEpMHHOJOTHYECKHX YyTouHeHHil. Tep-
MHH ,0HIHHCBH3M” MPHHAMIEKNT K HeoAHO3HAUHBIM TepMiiHaM. Bce
HccJieloBaTe/H COracibl, YTo MpodiicMa B 9TOM cilydae KacaeTcs yMe-
HIIA MOJIL30BaThC ABYMS s3blkaMil. HekoTophle cKiIOHHBLI TOBOpHTHL O Oli-
JIHTBH3ME B TOM cjlyyae, KOTjla JaHHblil YeJoBeK OBIajeN JBYMSA A3bl-
KaMH B Takoii CTeMmeHIl, B KaKoii BIaAcIOT HMH HOCHTEIH A3bIKaZ, Japy-
rie TOJAbLKO TOrja, KOrja YCBOIUI JiBa s3blKa OJIHOBPEMCHHO B JET-
crBe?, a TpeThbll — KOIJIa YeJIOBEK YNoTpeOiiseT ABa A3blKa ajlbTeplia-
THBHO, B 3aBIICHMOCTII OT KaTeropiiii KOMMYHIIKaTHBHIOI cHTyalj.

He pgetanusupys 3TH TOYKH 3peHiis, MOXKHO CKa3aTh, YTO ,,01JIHHI-
BII3M”’ — 3TO yMcHIie MOJb30BAaTLCA JIBYMs A3BIKOBLIMII KOJIaMIii B KOM-
MYHHKATHBUBIX LeJAX>. MOXHO BBUICHNTL: KOOPAHUHATHBLIN OIJIHI-
BII3M, KOTODLII #ABJAETCA pe3yIbLTAaTOM OJHOBPEMCHHOIT aKBII3HNILI
IBYX A3LIKOB, I MOJ4IHEHHBII ONIHHIBI3M, KOTJa OBJafcHII¢ BTOPBIM
A3BIKOM COBCplIaeTcs MOCPEACTBOM HCXOJHOrO f3bika. HyxkHo B 3TOM
MecTe MNMOJYEPKHYTL, YTO Ha MpakKTiKe TPYIHO HaIiTH oNpeaciaeHHBbII

'"F. Grucza, Glottodydaktyczne implikacje bilingwizmu. B: F. Grucza (pen.),

Bilin%wizm a glottodydaktyka, Warszawa 1981, c. 9.
CM., nanp.: L. Bloom field, Language, New York-Chicago~San Francisco-To-

ronto 1963, ¢. 56.

3 Cwm., nanp.: S. Arsenian, Bilingualism and Mental Development, New York
1937, c. 81.

4 Cwm., Hanp.: U. Weinreich, Languages in Contact. Findings and Problems,
New York 1953, c. 1.

SA. Sz ulc, Podreczny slownik jezykozmawstwa stosowanego, Warszawa 1984, s.
46.



K sonpocy o 2zrommoouoaxmireckux 06y cao6aeHHOCMAX OUAUHZBUIMA 311

THIT OHJIHHTBI3MA B 4licToM Bljae. OObuHO HabaioJaeTcs MpPEBOCXO-
CTBO OJHOrO IUIN Apyroro Timab.

Buannreiu3M — 7To caMoe 3JIeMeHTapHOE MPOsABJIeHIiE€ MYJbLTIUIHHT-
Bi3Ma. DToT nocieAunii B melicTBHTEILHOCTH MOXHO CUHTAThb YMHO-
KeHHbIM OmanurensMoM. CiieiyeT, oJlHaKO, OTMETHTb, YTO MEXAY, Ha-
npiMep, O61i- i1 TPIUIHHIBII3MOM BBICTYNAIOT HE TOJALKO pa3aNyld KoJ-
4eCTBEIIIOro, HO TaKXe KauecTBEHIOro XapakTcpa, KOTOpble BO3HHKA-
I0T B pe3yJbTaTe MHOTOKPATHOIO NCPECcEUYCHIsA A3BIKOBBIX CHICTEM.

dopmiipoBaliiie GIUIHHIBH3MA IUIH TPILTHIIBI3MA MOXHO onpele-
JHTh COOTBETCTBCHHO KakK OHIMHIBH3AIUIIO IUI TPIUIHHIBH3AIHIO.

YuntbiBas pasiible BapHaHTbI OIUTHITBI3MAa I MJIABHOCTHL T'PaHHI]
MEX/Iy HIIMH, MOXHO TPEJJIOXKHTL cie/lylolllie KpiuTeplilli, KOTopble MO-
IyT BbICTYnaTh B Kaxmoii OHJIHHrBaJALHOII cHTyallllll HE3aBICHMO OT
cc THRa':

— YpOBEHb OIUINHIBI3MA;

— mapaMeTpbl Tpollecca A3bIKOBOIl akBH3HIH (AKBH3ILIIA NEPBOLO
IJIII BTOPOTrO A3bIKa);

— MapaMeTp Bo3pacTa B YCBOCHIII BTOPOTO A3bIKa;

— cnoco® ycBocHHA BTOPOTO A3bIKa;

— OTHOLIEHHE KO BTOPOMY A3BIKY.

Cienyer oTMeTHTh, YTO KaXIblli 113 TCpeyHCICHHBIX BBLIIIC KpIiTe-
plieB OIJINNIBII3MA XapakTepu3syeTcs OoJiblloii goieii pejleBaHTHOCTH
JUIA MoJeJiipoBalilis HCKYCCTBEHHOTO TPIUTHHIBH3MA.

B paMkax cTaTbli, B CIUIy OOBLEKTHBHLIX MPHUIlH, BbI3BAHHBLIX Orpa-
nnyenicM Mccrta, 6oJice AeTajJbHO paccMOTpHM JIHIIL CIEAYIollle BO-
npochbl: MmapaMeTpbl Mpoliecca A3LIKOBOIl aKBH3HLIIN B OUJIHHIBI3ME
(akBU3HIIIA MEpBOro H BTOPOro fA3blKa) il mapaMeTp Bo3pacta B YCBOe-
HIII BTOPOTO sA3bIKa.

Anannsipys nepsblii BONpoc, T.e. aKBH3HIIIO [EPBOro 1l BTOPOro
A3bIKa, HYXIO pPCLINTL B MEpBYI0 oucpedb MpodiieMy KauyeCTBEHHBIX
pasnuunit B oroil akBusniu. [lo namemy riybokoMmy y6exacHHIO,
KaXJ0il TMONbITKe pciieHns 3Toii mpoGiaeMbl JTOJXHO NMpeauiccTBOBaTh
paspacHelle, KakiiM oOpa3oM coBepllaeTcs aKBH3HIISA MEPBOro fA3bl-
Ka, T.C¢. HCXOJHOI'O A3LIKA.

BoJblcTBO HCCIedoBaTeell, H3yualomnx a3k pebenxa®, pasme-
JISeT B3MJAJ, YTO pOJIL aHAJOTHI I HMHTAalllll B Mpollecce sA3bLIKOBOIL
AKBI3HIUIH YXOJHT HAa BTOpOIi IUIaH I IIMceT BTOPOCTEMNEHHbIII Xapak-
Tep. Poab pebenka He orpaHHulnBacTCA MAcCUBHLIM HaKaIlHBaHIEM

® W. Marton, Nowe horvzonty nauczania jezykéw obcych, Warszawa 1976, c. 92.

TW. Wozniakowski, Glottodydakiyczna relewancja badarn nad bilingwizmem.
B: Bilingwizm a glottodydaktyka, yk. cou., c. 43.

8 Cwm., nanp.: D. Mc Neill, The acquisition of language, New York 1970.
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roTOBBLIX A3LIKOBLIX 3TaJIOHOB, KOTOpbIe JacT OKpyXKalolllas cpeja.
BocnpiiniiMaeMple cooOnicHIs pebeHOK aHaJHI3lIpPYyeT, HCNOJIb3yd ¢ ITOM
11eJIbI0 YCBOCHHDLIC paHbIlie A3bIKOBLIC I BHEA3LIKOBbIE 3HAHHA II Ha 3ToIl
OCHOBE¢ JeJjiacT oOobuicHis, Kacawouiecs CTpYKTYpbl cooOuleHls. Paj
TaKiX o600uicHIT Mo3BoJAeT pebenKY BLUIBIHIYTh ONpeAeICHHYIO Tli-
noTe3y NpIMEHITENLHO KO Beeil fA3bikoBoil cpeae. HoBble ONBITHI I HO-
Bble 060O0IIeHIIs Ha OCHOBAHHH HOBLIX TEKCTOB BeAYT K MomidIuii-
POBAHINO FHNOTE3 I X MNOMOJIHCHINO, YTO B HTOre NMO3BOJSCT peOCHKY
PCKOHCTPYHPOBaTh 00pa3LOBYIO A3LIKOBY CHCTEMY.

B Tak noniMaeMOM mpoiliecce A3LIKOBOIl aKBH3HLIHH OYEHb CYINECT-
BCHIIYIO POJIL HI'PAIOT HHTCIUICKTYaJLHLIC MPOLECChl, KOTOpble HYXJa-
I0TCA ellic B JcTajlhbiHoM ocBellleHHI. Hyxkno 1o6aBlTh, YTO CBA3H MEX-
[y A3BIKOM H YPOBHCM HHTEJUIEKTYaJILHOI'O pa3BUTHA HeJIL3g paccMma-
TpHBaTh HI KaK TMOJIHYI0O HE3aBHCHMOCTL, HI KaK OJIHOCTOPOHHIOIO
3aBICHMOCTL. Bo BCAkOM cilyyae, mpolece A3bIKOBOIi aKBH3HIUIM, MO
HalIcMy MHEHII0, HEJIb3A 00CYyXJaTh B OTPbIBE OT HHTENJIEKTYalILHOTO
pa3BHTIA, ccllf YuecTh (aKTOp KpeaTHBHOCTH B YCBOCHIII A3BIKA.

BosmiikaeT cicaytouutii Bonpoc: oTiiyaeTcs JIi MO CBOeMY cyllecT-
BY Mpollccc aKBH3HIII BTOPOro fA3bika OT MNpPEJACTAaBICHHOrO paHbIIC
npolccca akBH3NLIIN MCpBOro A3bika. Eciii oTOpocHM aHAJorii Mex-
Jly 3THMH NpoueccaMii, TOrAa IMoJIydacM JIBe€ BO3MOXHOCTI:

— aKBH3HUIA BTOPOro A3blKa COBCpIIAETCA MYTEM HMITAI[HH I Tac-
CHBHOTO HaKaruIHBaHlIsl TOTOBBIX S3bLIKOBLIX >TAJIOHOB, T.€. TaKHM 06-
pa3oM, KOTOpBIil He HalleJ CBOCrO MOATBEPXKIACHIA B clydae akBI3I-
I TEPBOIO A3BIKA;

— aKBH3HIIA BTOPOro f3blKa coBeplliaeTca IJaBHLIM oOpa3oM my-
TeM TMepeHoca MpeJBapHTEIbHO CHOPMIPOBAHHLIX pPEYEeBBLIX HABLIKOB
H yMeHii.

[Tpuusriie BTopoil BO3MOXHOCTIH JICTJIO, KAaK HaM KaXeTcd, B OCHO-
BY KOHLENIIH KOHTPAcTHBHBLIX aHAJI30B, KOTOpPhle NyTeM OTKPBITHA
HCTOYHHKOB fA3BIKOBOIl HHTepdepcHUn Morjim ©Obl cnoco6cTBOBaTL
NpeoJOJICHIII0 3TOrO sBJeHHA (T.e. HHTepdepeHIlil) H ONpeaeIeHHI0
YPOBHSA TpyAHOCTeil B YCBOCHIIN SA3BIKOBLIX CTPYKTYp. B cBolo ouepenn
9TO [MO3BOJIUIO Obl OMPCAENHTh MOCACAOBATEILHOCTh ONPENEICHHEIX
CTPYKTYp B aKBH3HII A3bIKA.

CyuiecTByI0T pealibibic TPE/ANOChUIKI, MO3BOJAONNIIE MPIHITH K BbI-
BOJY, YTO 3TH crocoObl aKBH3HLIH BTOPOro fA3blKka Mayo ybeauTelb-
Hbl. Tak, HEOJHOKpPAaTHO ObUIO J0Ka3aHO?, YTO B HCKOTOPLIX cCJyda-
AX Jaxe OoJibllle YEM TOJIOBHHY 3aMEYEeHHBIX OLINOOK TpYAHO 0OBsC-
HHTL HHTepdepeniuieii nepsoro s3pika. OucHL yacTo HHTepdepeHIA

® Cm., Hanp.: S. M. Erwin-Tri p p, Is second language learning like the first?,
TQ 1974, Ne 8, ¢. 117.
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0o0ycJIoBIIicHA COBCEM CIy4aiiHbIMII, MaJIO CYNICCTBEHHBIMI ¢ TOYKH 3pe-
HIIA A3BLIKOBOIl akBH3IIII, daKkTOpaMI, TAKHMI KaK: YTOMJIEHIIC, 3MO-
onainpnoc uanpskciie n jpyric. Kpome Toro, okaspiBaeTcs, YTO
KOHTPACTHBHBL ananns He sABisicTcad >GQCKTHBHLIM OpyaiieM MpH
omnpeesieHH OTHOCHTENLHBIX TPyIHocTeil A3bIKOBLIX cTpykTyp!®. B ak-
BI3HII BTOPOro s3biKa, aHAJIOTHYHO KakK B cJiyuae MEpBOro sA3bIKa,
B TNCPBYIO oucpellhb MOJJIEKAT YCBOGCHHIO A3LIKOBbIE CTPYKTYPHI, IIMelo-
HiHe Kio4yeBoe 3HaucHiie B BOCMpHATHH cooducnnii. [Toapasiorcs 60-
Jice yoe ITelILHBIC 1ICCieIOBaHIlg, MOATBCPKAAIONIIC aHAJNOrHIO aKBIi-
31N BTOPOrO A3LIKAa B COMOCTABJCHIN ¢ NEpBLIM!!,

[Mocaeanas 13 HaMeuCHHLIX MpobieM, pejeBaHTHLIX I MOIEIII-
poBaHIA TPIUINHIBI3MA, 3TO MapaMeTp BO3pacTa B YCBOCHII BTOPOTO
A3LIKA.

OOJuICH3BECTHO, YTO peOEHOK 0¢3 0cOoOLIX TPYAHOCTEIl B COCTOAHIII
OBJIAJICTh HCCKOJBKIIMII A3LIKAMIL, CCJIII ¢ CAMOrO paliHero JMeTcTBa Oy-
JIeT cHCTEMaTHYCCKII BOCIPHHIMATDL 9TH A3bIKI. ONTHMaJbLILIM BO3pac-
TOM, KOIJia JIyullle BCCro HaYilHATL YCBOCHIIE BTOPOTO fA3blKa, CUHTA-
ercd JAecATiuieTHHIT BospacT. [locie gocTiiKeHs 3TOro Bo3pacTa 3Ta
ocobas cnocobHOCTL pebeHKa MOHINKACTCA.

Ha ocnoBamin Halunx paccyx/cHHil Ha TeMy HHTeJUICKTYaJLHBIX
npoliieccoB B OIUIHIBI3ME MOXKHO ONPOBCPIHYTHL Te3lic, Kacarwuuiics
BpCIIIOTr0 BJHSAHIA OIJIHITBI3MA HAa YMCTBCHHOeE pa3BuTie. Mamo y6e-
JUTCILHBl TAKXKC BBIIBIHYTbIE B cBOoc BpeMs!Z rumoresbl 0 TOM, YTO
OIIHHIBI3ALIIA, HayaTas paHbLlICc BOCLMOTO roja XI3iH pcbelika, Mo-
XET NPHBCCTH K CMCIUCHHIO A3BIKOBBLIX clicTeM. Takoili Touke 3pcHIis
npoTnBopeyar Jpyriuc mcciacaosania!3. Kpome Toro, noimoe pasrpa-
HIYCHIIC JBYX S3BIKOBBLIX CHCTEM KaXCTCH ICBO3MOXKIDLIM.

[Tapamerp Bo3pacra lrpaeT ouclb CYIICCTBEHHYIO POJhL B YyCBOe-
U BTOPOIrO A3blKa B3pOCHbIMIL. JJOMHHIpPYET yb6exkaeHe, uTo B3poc-
Jblil B H3YYCHIH HHOCTPAHHOTO f3blKa J1160 oOpeyeH Ha Heyjauy, Ji-
60 B COCTOAHII JOCTHYL JIIIb YAaCTHYHOrO ycnexa. TO HaXOMNT MHII-
Moe Hayuylloc oOocHOBaHIlc B pce3yiabraTre IicciacaoBaHiii B oGaacTi
neiipodusnonornn!*. CobpanHpic Aanubic MO3BOJAIT MojaraTh, 4TO
CYLIECTBYET KPHTHUCCKHIl MEpHOA B A3LIKOBOIi akBH3MIIIH, 00YCIOB-

1 W. Marton, Programowanie kursu Jjezykowego a kognitywne podejscie do nau-
czania jezykow obcych. B: F. Grucza (pen.), Glottodvdakiyka a lingwistyka, Warszawa
1976, c. 66.

1 Cwum., nanp.: S. P. Corder, Idiosyncratic dialects and error analysis, ,,Interna-
tional Review of Applied Linguistics’” 1971, Ne 9, ¢. 147-159.

L. Zabrocki, Jezykoznawcze podstawy metodyki nauczania jezykow obcych,
Warszawa 1966, c¢. 53.

3W.F. Leo p o ld, Bibliography of child language, Evanston~Chicago 1952.

4 Cm., nanp.: E. Lenneber g, The biological foundations of language, New York
1967, c. 177-180.
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JCHIBIT (QU3HOTOrNyYecKIIMH npolieccaMil co3peBaHlsg, B YacTHOCTH,
npolleccoM JaTcpajidaniin noiyumapiii rojsosHoro Mmosra. Ilpouecc
JaTepaii3aliiil 3aBeplliaeTcs B BO3pacTe ABCHAAUATH-TpHHAALATH JICT.
DTO OAHOBpPEMEHHO 3aBcpllicHIIe, TaK Ha3zblBaeMoii, eCTeCTBCHHOH fA3bI-
KoBoii rorosuocTtii. Ecin gaxe kputHueckuii nepnoa B A3bIKoBoil ax-
BH3HUIIH OeiicTBUTENLIIO CYHIECTBYET, TO OJIHOBPEMCHHO HET 00OCHO-
BaHIii cYHTAaTh €ro KpHTIYECKHM Ui A3LIKOBOIi akBH3HLIII BooOwiC.
Wuauve, HeT oOocyoBaHIil, YToObl mojaraTth, YTO NOCJE 3aBEpUIEHUA
rpoifecca JaTepaansalii nojymapiii roJoBHoro Mosra Ilicye3aeT cHo-
coOHOCTL coBeplIaTL OMepalllii, IIMEIOLIIe KII0YeBOe 3HaYeHIie B aKBH-
3HINHI A3LIKA.

Ham kaxeTcs, 4TO BONpOC ONTHMAJLHOIO BO3pacTa B aKBH3HIMHH
BTOPOTO A3bIKa HEJNb3A peliaTh CIIHIIKOM NpHHIuinHaabHo. [Ipenmyine-
CTBO pAHHEro YCBaHBaHIIA BTOPOIO A3LIKA 3aKJIOYAETCA B TOM, YTO B Ta-
KOM cjlyyae yallle BCero BLICTyMaeT OoJiee JUIITEIbHbIIT KOHTAKT ¢ HHO-
CTpaHHBLIM A3BLIKOM, CO3JAI0TCA JIyuullie BO3MOXHOCTH OBJIaJeTh MpO-
H3HOIICHIIEM I Mpex/e Bcero HHToHaulcii. B geficTBiTeNILHOCTH OCO-
6as cnocoOHOCTL peOellka orpaHHYIBAacTCA THMH daKTOopaMH.

CienyeT MOMYCPKHYThH, UTO CYILECTBYIOT yOealTeabHbIE 1ICCIENOBA-
HHA, NOJATBCPXAAIOLUIE TC3HIC O TOM, YTO B3poOCible H3Y4YalOT HHO-
cTpaHHble A3bIKH ObicTpce 1 3dexTiBHec, ueM JleTH, 13-3a CHIbLHO
aeiicTBylomeii MoTnBammm!s.

[ToabiTOXNBAs HAUI PACCYXkJACHIA Ha TeMy OIUIHHIBI3MA, Mbl
NpHUUIH K CJEAYIOIIIM BBIBOJAM:

~ aKBH3HIHA A3blKa (HICXOJHOIO I BTOPOr0) — 3TO HHTEJUIEKTYyallb-
HbIii Npoilecc, B KOTOPOM aHaJIOTHA H HMITAIlA HIpaloT BTOpPOCTENEH-
HYI0 pOJib;

— BOMNpPOCHI KOHTPACTHBHBIX AHAJI30B II HHTCIPAJIbLHO CBA3aHHbIC
¢ HHMII npoGieMbl HHTepdepeHIIIH NMepBOro A3blka HeJb3s TNpeyBelH-
4YlBaTh, OHH paBHONpPaBHbLI ¢ APYrHIMH MCHXOJOrI4YeCKHMH H Ncuxodi-
3HOJIOTHYECKHMI ApolleccaMil B aKBH3HIUIH BTOPOro fA3LIKa;

— CYNICCTBYCT onpcjlejieHHas aHaJIorlYHOCTh B YCBOCHHH JIBYX fA3bl-
KOB, OCOOEHHO €CJIII Y4ecThb ABJIEHIIE MEPEHOCA;

— [apaMcTp BOo3pacTa Helb3sA pellaTh CIHIIKOM MNPHHLIHMHAJILHO.

Mo namemy riayb6okoMy yOexIeHII0, BBIABIHYTbIe Bblllle /IeTalb-
Hbl€ BBLIBOJIbI MOXHO CUHTaTh peJeBAHTHBLIMI JUIA MOJEIHPOBAaHHA lic-
KYCCTBEHHOIO TPIUIIHIBH3MA.

13 K. €. Dillter, The Language Teaching Controversy, Rowley Mass, 1978; Ilpn-
Boxy 3a: J. Arabski, O przyswagjaniu jezyka drugiego (obcego), Warszawa 1985,
c. 58.



